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Prior to installation we recommend firstly to compress the damper by placing
the piston rod on the floor and compressing the cylinder several times. To
avoid injury place the rod on a suitable non-slip surface.

@ Achtung!

Die Motorhaubenlifter miissen stets mit der Kolbenstange nach unten zeigend
montiert werden.

Einsatzbereich der Motohaubenlifter: -30°C bis +80°C

Wir empfehlen die Lifter vor dem Einbau zunachst einmal

“durchzupumpen”. Stellen Sie dazu die Kolbenstange auf den Boden und
driicken den Zylinder mehrmals bis zum Anschlag nach unten.

Achten Sie dabei auf einen i Untergund um durch ein
‘Wegrutschen des Lifters zu vermeiden.

@ iAtencion!
El amortiguador de capd debe instalarse con su varilla. Rango de
temperatura de trabajo: de -30° a 80°. Antes de proceder a su instalacion le a r O O a I I I p e rS
recomendamos "bombear” los muelles. Cologue la varilla en el suelo y

deslice el tubo varias veces. Durante dicho "bombeo" tenga cuidado con el

Y Installation instruction

a308bIil YNOpP HEOBXOAMMO YCTAHABNNBATH LTOKOM BHN3.

[MvanasoH pabo4ux Temnepartyp: - 30°C go +80°C. Mepen ycTaHOBKOM
npoKavaiiTe aMOpTM3aTOPbI, YEpeB €ro WTOKOM B NOf1, HaaasuTe Ha
HEro, 4ToGbI LUITOK NOMHOCTBLIO BOLIEN B NNUHAP. MOBTOPUTE HECKOMBKO
pas. Bo Bpems NPoKaukyt Gy/sTe OCTOPOXHbI, T.K. aMOPTU3ATOP MOXET
BbICKOMb3HYTb U HAHECTU TpaBMy.

Gasdruck Motorhauben Lifter
Benutzerhandbuch

Amortiguadores de capo
Instrucciones de instalacion

FapaHTUIAHBIV CPOK 3KCMyaTaLunm U3Aenns Ha Tepputopum Poccuiickoin ®epepaumn 1 rof co AHs Npoaaxu

WarotoBuTens:

e — [(MaponHeBMaTU4eCcKne ynopsl
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Kit includes / Komnnekrauus :

Ravon R4 (2016-H.B.)

Part Ne: KU-RV-R400-00

We the i ion by a iali p. Please
read the installation instructions carefully prior to the installation
to avoid possible damage to the vehicle or parts.

Warning : dispose of parts / packaging environmentally.

Wir empfehlen grundsitzlich den Einbau durch eine Fachwerkstatt.
Bitte lesen Sie sich vor dem Einbau die Einbauanleitung sorgfiltig
durch, um mégliche Schéaden an lhrem Fahrzeug oder dem
Einbausatz zu vermeiden.

Achten Sie auf eine umweltgerechte Entsorgung.

@ Le recomendamos que este equipo adicional sea instalado por

personal cualificado. Lea el manual de usuario antes de proceder a
su instalacion. En caso contrario, podria dafiar tanto su vehiculo
como el equipo adicional. Asegurese de que todos los objetos
innecesarios y la caja se utilicen conforme a las instrucciones.

Mepen ycTaHOBKOW M3y4MTe MHCTPYKLMIO. YCTaHaBNMBaiTe CTPOro
B COOTBETCTBUM C Heil, MHaye Bbl puckyeTte nospeanTs
unm V7 P B TOM, 4TO BCE
Thl, a TaKKe y yT B

COOTBeTCTBMM C Bawmm 3akoHoAaTeNnbLCTBOM.

4 x M8 4 x M8

Tools / UHCTpyMEHTHI :

1] 2]

Car hood dampers are intended for usage according to car manufacturer’s
conditions. The lifting / opening of the Hood Dampers can be affected by extreme
cold and is perfectly normal.

Diese Haubenlifter durfen nur fur den dafiir vorgesehenen Zweck verwendet werden.
Die Hebekraft von Motorhaubenliftern kann teilweise durch extreme Kaéilte beeinflusst
werden und ist véllig normal

El uso de los amorti depende de las del fabricante. Los
amortiguadores funcionan con menos eficacia en condiciones extremas de frio,

®0/0|6

KOMneKT yriopoE KanoTa npeaHasHaveH AnA okerinyataLii B yCrioBusiX,

B Bpemst
TOAA AONYCKABTCS CHUXEHVE YCHIUS Fa30BOT0 YNOPa, YTO He ABMAETCS
pedpexTom
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BHumaHwme!

Mepen ycTaHOBKOW pPeKOMEHAyeTCsi BbIMOMHUTL
NoAroToBKy ra3oBoro ynopa k pabore.

Heobxogumo ceiMutMpoBaTb paboTy ynopa —
BAABUTb LLITOK yropa B UMnUHAP. [JaHHyto onepauuo
BO3MOXHO MNPOBECTW, Aepxa ynop 3a LUWnvHApP C
O[IHON CTOPOHbI, C [PYro CTOPOHbI, aKKypaTHO
ynepeB LUTOK yrnopa B POBHYI TOPU3OHTarbHYO
NOBEPXHOCTb.

PekomeHayem BbINOMHWTL AaHHYO onepauuto
yrnepeB LITOK yrnopa B MON U HagaBuMB Ha Hero
ucrnonb3ys Bec Tena, ANs NOMy4YeHnst MakcumanbHo-
ro acpdpekTa npokaykm (Mpokayky noBTopuTb 5 pas).

BaxHo: Bo n3bexaHne TpaBM 1 MOMOMKW yropa,
nepen npokaykoin, Heobxoaumo obecneynTb
OTCYTCTBME CKOMbXEHUSI Ha MPUMEHSIEMON MoBep-
XHOCTW.
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